
PRECAUCIÓN

CONCENTRADO SOLUBLE (SL)

REGULADOR DE CRECIMIENTO DE
PLANTAS DE USO AGRÍCOLA

Reg. RCP Nº 066 - SENASA

Contenido Neto: 1040 L
Lote N°:

Fecha de Form.:
Fecha de Venc.:

Formulado por: EXCELAG CORP
7300 N. Kendall Drive Suite 640, Miami, FI 33156.  
Teléfono: (305) 670-0145. 
E-mail: jcepeda @excelag.com

Titular del Registro: BIONOVA GROUP E.I.R.L 
Calle Juan Fanning N° 385. Dpto. 201 
Urb. Miraflores, Perú . Telf.: 444-1543
                 

Composición:
Citocininas....................................................0.091 g/L 
Giberelina.....................................................0.042 g/L 
Auxinas.........................................................0.050 g/L 
Aditivos ...........................................................c.s.p. 1 L

NO INFLAMABLE NO EXPLOSIVONO CORROSIVO

INVENCIBLE FORTE

Importado y distribuido por: 
PERU PRODUCTOS AGRICOLAS S.A.C.
Av Nicolás de Arriola 2374, Urb. El Pino, 
San Luis, Lima. Telf  (511) 547-0638
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“LEA CUIDADOSAMENTE LA ETIQUETA ANTES DE USAR EL PRODUCTO”

“MANTENGASE BAJO LLAVE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NIÑOS”



PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS DE USO Y APLICACIÓN
Ÿ No comer, beber o fumar durante las operaciones de mezcla y aplicación.
Ÿ Utilice ropa protectora durante el manipuleo y aplicación.
Ÿ Conservar el producto en el envase original, etiquetado y cerrado.
Ÿ No almacenar ni transportar conjuntamente con alimentos, medicinas, 

bebidas ni forrajes.
Ÿ Después de usar el producto cámbiese, lave la ropa contaminada y báñese 

con abundante agua y jabón.
Ÿ Realice la aplicación siguiendo la dirección del viento.

INSTRUCCIONES DE PRIMEROS AUXILIOS
Ÿ En caso de ingestión llame al médico inmediatamente o lleve el paciente al 

médico y muéstrele la etiqueta. 
Ÿ En caso de contacto con los ojos lavarlos con abundante agua fresca y si el 

contacto fuese con la piel, lavarse con abundante agua y jabón. 
Ÿ No dar de beber nada a un paciente que se encuentre inconsciente.

INSTRUCCIONES DE USO Y MANEJO 
INVENCIBLE FORTE es un fitorregulador de crecimiento de origen vegetal 
que contribuye al mejor desarrollo de las plantas en su etapa inicial y durante 
el desarrollo del cultivo.
INVENCIBLE FORTE estimula y restablece la fisiología normal de la planta lo 
cual incrementa los rendimientos y mejora de la calidad de las cosechas

“CONSULTA CON UN INGENIERO AGRÓNOMO”

   P.C.: Periodo de carencia      L.M.R.: Limite máximo de residuos    N.A.: No Aplica

FRECUENCIA Y ÉPOCA DE APLICACIÓN: 
Realizar dos a tres aplicaciones por campaña.

PERIODO DE REINGRESO: 
No hay restricciones una vez aplicado el producto. 

COMPATIBILIDAD:
INVENCIBLE FORTE es compatible con la mayoría de plaguicidas 
plaguicidas, sin embargo, se recomienda realizar pruebas de compatibilidad 
antes de la aplicación.

FITOTOXICIDAD: 
No se ha reportado fitotoxicidad luego de ser aplicado a la dosis 
recomendada. 

RESPONSABILIDAD CIVIL: 
El Titular del Registro garantiza que las características físico-químicas del 
producto contenido en este envase corresponden a las anotadas en la 
etiqueta y que es eficaz para los fines aquí recomendados, si se usa y maneja 
de acuerdo con las condiciones e instrucciones dadas. Si requiere mayor 
información comuníquese con el titular o con el distribuidor del producto.

Vid 1.0 N.A
Emergencia de la yema, floración

y desarrollo del fruto. N.A

CULTIVO
DOSIS
L/ha

MOMENTO DE APLICACION

MEDIDAS PARA LA PROTECCIÓN DEL AMBIENTE 
Ÿ No contaminar ríos, estanques o arroyos con los desechos y envases 

vacíos.
Ÿ No contaminar las fuentes de agua con los restos de la aplicación o 

sobrantes del producto. 
Ÿ El aplicador deberá emplear todas las medidas necesarias para controlar la 

deriva. 
Ÿ En caso de derrame recoger el producto y depositarlo en los sitios 

destinados por las autoridades locales para este fin.

CONDICIONES DE MANEJO Y DISPOSICIÓN DE DESECHOS Y 
ENVASES  VACÍOS

Ÿ Ningún envase que haya contenido plaguicidas debe reutilizarse. 
Ÿ Después  de usar el contenido, enjuague tres veces este 

envase y vierta la solución en la mezcla de aplicación y 
luego inutilícelo, triturándolo o perforándolo. 

Ÿ Entregue o deposite el envase en el lugar de 
   destino dispuesto por la autoridad competente, 
   para su gestión. 
Ÿ Devuelva el envase triple lavado al centro de 
   acopio autorizado.
Ÿ Realizar obligatoriamente el triple lavado. 
   del presente envase 
   

TELÉFONOS DE EMERGENCIA
SAMU: 106

BIONOVA GROUPE E.I.R.L.: 444-1543
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